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PROLOGUE.

(Le thédtre répre'scnte le Boulevard du T emple devant
) le Jardin Turc.y -

L -

SCENE PREMIERE.

FLANARD, ProMenEuas. )
LES PROMENEUARS.

“Am: Faut a’la vertu.

La seul’ prom’nade qu’a du prix, N

La seule dont je suis ¢pris,

La seule oui ’m’amuse, ot c’que j'ris,

Clest I'boulvard du Temple a Paris.
FLANARD. :

Du café Turc au Colysée .

Que d’attraits pour les amateurs !

Des bons rentiers c’est 'Elysée,

Et le paradis des flineurs.

HEPRISE , en chaur.

La seule, etc.
< A
SCENE 1I.
FLANARD, ROBINET.

ROBINET.
Ar1r : des Cancans.
VlaPeoco!  (&s.)
Qu’est c’qui-veut boire & gogo ? .
Pour deux liards,
Aux boul’vaxds, -
Chacun peut
Boir’ tant qu'il veyt.
Chez P'traiteur, ’homme ¥plus fin
N’est pas siir de boir’ du vin,
Mais chez le marchand d’coco . . e
On est siir qtie I'on boit d’ leay. :
Via ‘l’coeq, ete,
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Le riche boit & grands frais
Glace, orgeat’, groseill’, sotbets;
Mui , j'rafraichis tout J'été
La petite propriété !
V’la I’coco, etc.

A lafraiohe. . . qui veut boire !
FLANARD,
~ Tiens, te voila, pere Robinet! Il parait que tu viens cher~
cher pratique chez moi?
, ROBINET., .
Comment ¢a schez vous, monsieur Flanard ?- -

_ FLANARD. . .

Eh bien! oui, chez moi...Le matin, je déjeune au café
Turc; dans la journée, je m’amuse & examiner, depuis le Ca-
dran-Bleu jusqu’au Chiteau d’eau, les boutiques , les passans,
les caricatures; 'aprés-midi J’écouté les annonces et les pa-
rades , speclacles gratis ou I’on ne m’a encore volé qu’un mou-
‘choir... A la brune, je prends ma demi-tasse au café Vin-
. cent, et ensuite, jusqu’a onze heures du soir, je juge les coups
de la poule au café de la Gaité. Tu vois donc bien qu’étant
sur le boulevard du Temple , je puisdire que je suis chez moi...

. ROBINET.
Yous &tes donc toujours flineur.

. " FLANARD.
Toujours. :
A1n : J'ai vu le Parnasse des’dames.

Qu’on m’approuve ou qu’on me condamne,
Par goit je fline en me levant;

Aprés déjeuné je refline,

Et refline encore en dinant.’

Le soir, en gagnant ma cellule ,

Je flane, et dis en me couchant :

Je voudrais étre somnambule,

Afin de flaner en dormant,

: ' ROBINET. .

Eh hien ! moi aussi je fline ; mais ce n’est pas de la mdme
maniére. (Il fait aller sa sonnette.) Dame, écoutez donc,
aussi, tout le nionde ne peut pas &tre rentier; si tout le monde
élait riche, qui est-ce qui vendrait de la tisane?®

FLANARD.'
11 parait que ¢a va toujours bien, la tisane ?
“° momNET, o
Ah'! dame! dans ces quartiers-ci... et ¢a ira encore mieux...
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1l parant que le nouveau Cerque est acheve et qu’il ouvre au-
' )ourd hui. '

FLANARD. ‘
Encore un théitre de plus, C’est une calamité !

\, - ‘ROBINET. .
Qu est-ce donc g que vous dites-l3, vous?

FLANARD,
Certainement. . . ca dégarnit les promenades, ca depeuple
les cafés. . . ca désorganise les parties de dominos A quatre.
BRODINET. . i
I\ ga' est-ce que vous.complez pour rien les arlusrs que’
. ¢a occupe , les familles que ca fait vivre , €t nous autres fau-
bouriens que ¢a amuse ? J
FLANARD.
Qa ne m’amuse pas, moi.

ROBINET. * -
Lalssez donc, plusil y a de théitres sur Ies boulevatds
et plus ca nous améne de la sociélé...... J'vais toujours

me placer devant le nowveau Cerqum.. 1l y a de)é du monde;
j y cours.

FLANARD. . . - 7
! rcgards ) Du monde déja! En effet. ..
BOBINET. . - !

Ab! moncleur'li'fanard quelle quene!l... C’ est ce soir qu’on
ouvre les chevaux de M. Franconi » faut'que j’sois 1a.

( Les promeneurs repassent en chantant : )

La seule promenade, etc. g
. v ) s .
SCENE I1IL.
FLANARD, seul.

Ah! mon Dieu. .. Encore des fous qui vont porter leur ar-
gent dans le gouffre des bureaux de spectacles. .« Avoir un
goo0t aussi dépravé... Si lon pouvait y entrer pour rien, je
ne dis pas...ce serait plus morala mes yeux. (Icion entend une
mustquc aérienns. Regardant en lair en s'en allant ) Eh! bien
qu’est-ce que j'apercois denc 14? (On voit paraitre un ehar en-
touré de nuages.) Qu’est-ce que c’est que ca. .. Yoila un équi-
page d’un nouveau genre. .. C’est sans doute une voiture &
vapeur.
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SCENE 1V.
\
FLANARD, AZUR."
s1uB, sortant de son chariot & laide de la main que lui offre
. Flanard. _
FLAKNARD , allant au génie et lui dopnant la main..
Permettez, jeune homme, )
. ' AZUR.
Je vous remercie,, brave homme , de m’avoir donné la
main pour descendre de mon équipage ; si je puis vous étre
- utile , disposez de moi. Je me nomme Azur; je suis le génie
qui préside au destin el A la construction de toutes les salles
de spectacle. . -
PLANARD.

A son costume , j’aurais parié que o’était quelque maitre .
tvhacoo. ! . . .

<

AZUR.
A de PEnfant do Paris.

Je suis le génie et le protecteur des théitres,
. Et chez les Francais .
C'est moi qui préside aux snccds;
De ces jeux brillans dont nous < pam :s tous idoldtres,
‘ De cet art charmaut
Qui sait instruire en amusant. !
Ma main embellit ]
Construit ' -
Chague salle
Rivale,
Et sait leur trouver des spectateurs
Et des acteurs ;
Mais pour qu’a chacun il plaise
A la scéne frangaise,
" Je n’espére plus
Trouver un autre Manlius !
~Je suis le génie, ete.

Ami du vrai beau;

\Naguére jattendris votre dme.,
Au touchant tableau

Des malheurs du jeune Jocko;
Et c’est moi qui fis,

Pour la gloire du mélodrame,

- _ Aboyer jadis

Le noble chien de Montargia

Je suis le génie, etex
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PLANARD.

Eu ce cas, vous devez avoir de la besogne: car, Diew

merci, je crois qu’il en pleut des théstres. Nous voyons

de belles choses par le temps qui court : des théitres dans

tous les coins de Paris pour amuser le peuple et I'empé-

cher de se battre et de s’enivrer... les célériféres pour

=» aller plus vite: .. le gaz pour y voir. plus. clair, et les sous-
criptions. .. .

- '

AZUR. . .
" Arrétez, monsneur, ‘arrélez; le mot de souscnptmn ne dont
atre prononcé ici qu’avec respect et reconnaissance.
3‘ D ";'\‘{;) ' AmdeCélmc. o
Que I'incendie on la tempéte .
Cause chez nous. ungrand malheur;
i . .. ... Labienfaisance ést toujours préte :,
Daommr 2T Y Ghacun suit Pélan de son ceeur.
Le banquier, le marchand, Partiste,
Chacuh apporte son demer,
Tous les lgranws sont sur la liste,..
E le roi s’ 8’y met le prermer.

TR SRS - kzoR.
" Jo veax faire de vous un habitué du nouveau Cirque que
e vicns da consmnre L.~
' PLANARD.
En o6 oas, monsieur Parchitecte , je vous fais mon com-
plnnent vous. allez vité enbesogne ; en cing‘mois 85 pa montait,
‘¢4 montait comme un ehampignoos. B o

Am de Julie.

Le premier mois je vis la devanture;
Le second mois tous les murs étaient faits; -
‘Le mois d’ensuite on parlait de peinture. -
Dans les travatx, en voyant ces progrés,
" Fé-me dis : l'architecte comible
Les vooux d’un directeur expert.
Et quand je vis le thédtre couvert, '
Mon étonnement fat ay comble. (bis. )

S o

s

Qu’est-ce que vous allez jouer dans ce théitre ® Des mé-
lodrames bien noirs, des coups de fusils, des coups de sabre.
_Vous reprendrez sans doute vos exercices pedestres et eques-
tres, reverrons-nous le quadrupéde ?

-AZUR.
Ase : ¥ audeville de la Bouquetiére.

Vous reverrez maint cheval qu'on renomme,
Par son travail intelligent :
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La Coquette, le Gastronome,
Et PAboukir et le Régent, -
Qu’aimait un public indulgent;
Cirque,chevaux,nousallonstout vous rendre.
) ‘ PLANARD. ,
Je les croyais au rivage du Styx;
"~ Clest unmiracle. Le Pheentk
» . 'Va donc renaitre de sa cendre. - N
AZUR, o
(Tenez, voild mes ouvriers qui m’apportent mon hougquet.
" Patits Génies. Ils sont vétus en Amours p-rtant les ,attri"ft-'
des différens métiers qui ont été nécessaives é la construction
du Cirque. 1ls arrivent par une trappe , sur la ritournells du
Magon. ) o S

o

e FLANARD, .
Comment ce sont ces petits marmots que vous appeles
v0s ouvriers ? :
’ AZUR.
Je n’en ai jamais eu d’autres L. .
' FLANARD. L
Je concois quavec de pelits gaillards comme ¢a on puisse
 faire d’assezjolie besogne. ( // caresseles anfans.) Nous ayons
donc bien travaill¢; nous avons donc bien battu le :plétre ,
bien porté des moéllons, bien sci¢ des pierres de taille. ( .4
lui-méme.) C’est inconcevable les progrés de la jeunesse
Si ¢a continue; les enfans seront des hommes faits , et au
lieu de lés en oyer en mnourrice, on les envesra 4 :leunr
bureau, au Palais, 4 la Bourse... Des compagnons comme
ca doivent vous avoir fait une vraie bonbonniére.

, ALUR;

Si vous:le voulez , je puis'vous.la faire voir.

o FLANARD.

Parbleu ! oui; et ce que vous w’avez dit commence méme

4 ‘piquer ma curiosité. :
' ‘ AZUR. - ,

Je puis vous denner & P'instant m&me une idée des divers
genres qye nous nous proposons d’adupter.

' < FLANARD. )

Soit , j’y consens (A part.) Je flinerai et cela ne me cot-
tera rien. T : '

AZUR.

En ce cas, suivez-moi; pour commencer gaiment , je vais

vous conduire 4 la guinguette,

| {
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: _ FLANARD.
A la guinguette, un homme comme moi!
K AZUR.
Vour verrez tout le monde et personne ne vous verra;
d’nlleurs vous y serez en bonne compagnie.
(Montrant le pa.blw. )
_ FLANARD.
Est-ce que vous auriez la complalsance de me donner une
place dans votre équipage? .
AZUR.
. Volo.tlers.

{4 unsigned Azur , les petits génies ss mettent en marche, ot
Flanard les suit, son parapluie & la main. L’orchestre reprend
la marche.)

LE THEATRE CHANGE.

i
'
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‘LA GUINGUETTE.

 (Le théidtre représente le jardin dune guinguette; ur or-
chestre, des tables, des cabinets. ) o

SCENE PREMIERE.
Mapamg CANON, Gargoxs et FiLLes m;hcusm.

CHEEUR.

A : Quand des ans.

Allons,morbleu! r’troussons nos manches!
L’ beau temps nous a favorisés;
A la Courtille, les dimanches,
On n’ reste pas les bras croisés.
MADAME CANON.
Que chacun aille 4 sa besogne ;.
Toi, va-t-en vite a tes fourneaux;
Toi, va m’ fair’ du vin de Bourgogne,
Pendant que j’ f'rai du vin d’ Bordeaux.
REPRISE,
Allons, morbleu! etc.
MADAME CANON.
Comm’ chez nous il vient i la ronde.
Des amans de tous les quartiers,
Vous n’ donn’rez pas a tout le monde
Les cabinets particuliers.
REPRISE.
Allons, morbleu! etc.

(Les garcons et filles sortent.)

. SCENE 1II.

o MADAME CANON. ’
Bravo ! bravo! Va-t-on flater aujourd’hui chez moil comme -
le commerce va marcher!.. Je ne vais savoir 4 qui entendre...
Madame Canon...du veau!... Madame Caaon, de la salade et

1
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desceufs durs dessus ! Madame Canon, madame Canonl... Paix
donc , que je leur crie, vous me brisez les oreilles avec votre
Canon. .. Quoique ¢a, le soiril y a du plaisir quand on compts
.la recette, et que I'on veit que les écus y sont.

Am du Fleuve de la vie. ¢

C'est vraiment dréle, i la Courtille,
‘De. voir tous ces bons ouvriers

V’nir, au milieu de leur famille,
_ Boire et chanter 4 plein gosier.
" Aprés un’ goguette bien ample,

Et'de vin rouge et de vin blanc,
P .. Tls redescendent, en roulant,

v- o .0+ . -Toutle faubourg du Temple.

£ On entend le bruit dune voiture. )
MADAME CANOKN.

Ah!ah! v’la M. Jean Galop, le coeher de fiacre.

€ALOP.

C’est vrai, ma;:petite mére : je viens d’amener 4 Romain-
ville une épiciére de la rue Saint-Denis. et un commis des
Trois Sultanes. Il 0’y aurait-il pas d’indiscrétion 4 avaler un
poliohlne”l sus e pouee ?

" MADAME CANON. - -

Avec plamr, Jean Galop ; les cechers de ﬁacre ont ca de

bon, qu "ilsont toujours soif. Pierre ! Pierre ! servez monsieur.
. MADAME CANON.
Je la connais Pépicitre, dites donc, Jean Galop. Vous de-
vez ea voir de drdle dans votre état.. - |
< . GALO®. '
Je vous en réponds.,.petite:mére. Eh bien! du vin donc.
SOPHIE , dans la coulisse.
Je te dis que je veux que ta t’en viennes; t'as assezbu,
Criquet. : ,
- GALop.
Dieu me pardonne, c’est la voix de ma niéce’ la fleurisse..
MADAME CANON.
) Je crois qu'il y-a du déchet dans ses amours; il parait que
- B. Favori, le hassard, lui fuit des traits. " Je vous laisse
. avecelle,: (Elssart)

 SCENE I L
"GALOP, SOPHIE. ‘

SOPHIE. /
‘Voyons, quuet ,veux—lu venir? oun smon. .
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cazor. .
" Clest toi s Soplne 1'Quoi test-ce que tu l'als donc m? ’
SOPRIE.
-Ah! ¢est vous , mon oncle Galop ; je vous troun 1 blex:
A point. . . Je'viens chercher mon frére Criquet : il veut toas
jours boire , il est gris comme une ardoise. . .
. - ‘eALaP , buvant.
Quel malheureux défaut il a s CE ]eune homme !. ..
" SOPHIE.
Il a bu trois boutellles 4 lui tout seul, et il veut ne pas
s’arréter.
‘ €ALOP. '
Trois bouteilles, ¢a n’est pas raisonnable. (1! appells.)
Gargon, encore un petit pére-noir,
(Un gargon lui apporte du vin.)
‘SOPHIE. ®
Si vous voyiez dans quel état il est!? ° o]
GALOP.
Ahgal pourquoi donc qu ‘il g’est mis: gn ‘patromlle & s\‘
bonne heure ? .
sormn. o -
Parce qu 'ila da. chagrin de ce qui m’aerive. .. . Vous. !a»vpz
bien M. Favori, le. hussard ‘qui- m'faisait la cour pour
lc mamgc et qui i devait m’épouser dans ua mois P~

) GALOP. B N T
Om. RN o
-5 o .0, SOBHIE. »i . i) Do
Eh ben, ll me plante T o ; L
.€ALOP.
‘Et ditdon pour qui Toiseau gazouille i:c’t’heure? -/
: . GOPHIE.
‘a Il gazouille. pour la 5ran,de Faqghon da;. hh.nchuuuse
e fin. Loty ¥
f;uor. !
: Fapchqn? v A N RS ST
somm. ] )

Vous pensez bien quemnon frére,qui estnjlitaire, vu qu‘]l est
, mu';bqur, ne peut pas dévorgr un affront pareil; il dit qwlil
poursuiyra M. Favori partout , il dit qu’il le tuera...-; . .. .
/ cmoum dans la coulisse.
0& cquiil est? o c'q’ilest? - .
SOPHIE.
Tenez, le v'lA qui recommence. Men:oncle, aidez-moi i le
reconduire chez nous. (.4 part.) Si je peux remener mon
frére... I ai mon prolet. J.oétla blanchxsseuse.. .

N
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SCENE IV. .
Lrs Miurs, CRIQUET en uniforms ds (embour.
SOPHIE a Galop.

Am: du Comte Ory.

Tenez, le v’ia qux s'avance ,
Tichez d’le maint’nir un peu.
GRIQUET, gesticulant.
Qu'il paraisse en ma présence,
Et 'huzard verra beau jeu!...
« ' GALOP, & Sophie.
Ma ptite , laisse-moi faire: ,
' ORIQUET. o
Le huzard me le payera; -«

Et puisqu'il cherche une affaire, '
oL ,A.vec moi huzard I'aura. B ”

.

SOPHIE , & Criguet.
J’ suis ta p’tit’_sqsur Sophie. . . -
CRIQUET.
Lui m’tuer, je I'en défie.
Une, deux, 'lan'
Pif et pan!’
L’huzard est sur 'lane. - -

. GALOP ‘et SOPHIE.
quuet,tu n’as plus ta raison;
Faut tenntoumeri lumnon. .
. CRYQUET: -
Non.
Une, deux,v'lan!
Pif et pan!
L’huzard est sur I’ flanc.

. GARLOP ' |
Est-ce que tu ne m’reconnais pas Crlquet ?
CRIQUET, . le regardant. -

Attendez denc que je vous devxsage 5 il me scmble qnc
.si, mon ancien. . .

SOPHIE.
, Cest notre oncle Galop.
CRIQUET. '

" Ah! oui. . . Mais voyez-vqus, mon oncle ?il faut que voire

neveu venge Phonneur de la famille. .. ‘Ab1Jé hussard veyt
faire aller ma sceur!
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CALOP.
Ecoute, Criquet, Favori manque au sesque ; il a tort, tale
retrouveras et je promets de t’aider.
SOPHIE,
Oui , mais rentrons chez nous; il ne faut pas se battre”
quand on a du vin. .
CAIQUET.
Au contraire. . .

Aw: Dans la Vigne a Claudine.

Jai lu dans un grimoire,

Quoiqu’ vous disiez ici,

Qu'il est prudent de bolre,

Pour combattre un enn’mi,

Quand le ’ln rend l'eil trouble,
C’est I' moment d’ I'attaquer. .
Comme ¢n voit son homm’ double,

On ne peut pas I’ manquer.

SOPHIE.
Mon oncle, taches donc de le mettre dans votre fiacre.
CRIQUET.
Du tout, voyez-vous? Favori va venir ici... Je I'attends
de pied ferme. o
(Il fait un fauz pas. )
’ caLor , le relevant.
Hola... ho... ho... Tu chopes, toi! .
CRIQUET. ,
Je vas droit 4 lui, et je lui dis:.. Favori... t’es t'une joli
homme s ’est bien ; tu te conduis mal s/c'est mal. T’es ca--
valier, je suis fantassin ; U'es t'hussard , je suis tapin ; mais
Yois-tu s il y a huzards et huzards, taplns et tapins ; on ne
m’engourdit pas. .. Je connais les flas et les ras. Tire ta latte
et marche 3 moi!

CALOP.
Allons , Criquet. .. faut U'en venir.
' CRIQUET.
Pas de ¢a, Lisette. .. Marche a moi ! .
SOPHIE.
Ah! mon Dieu, mon oncle, si Favori venmt. .
/ CRIQUET.

Marche & moi! j'obéis & 'honneur comme 4 la canne du
tambour-maitre. . . Allons, ’huzard, dans les prés Saint-Ger-
vais, habit bas, viens la-bas, 3 li-bas dans les lilas : ily ade
Pombrage et du feuillage. ’
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Am: Ak quel plaisir détre soldat!
Ah! quel plaisir
De &' rafraichir
. , D’un coup &’ briquet
... Dans un bosquet. =
Chez nous c'n’est pas pour rire
Qu’l’honneur est & I'ordre du jour;
Des qu'il Parle,‘ I'on entend di
Ay capitaine comme au tambour :
Ah! quel plaisir, etc. ‘
Y dirai-z-au malin qui 8’ cabre,
Viens-t'en au lilas sans pareil ,
" Tu n’peux risquer qu'un coup d’ sabre;
.. . . Mais tu n'crains pas les coups d’soleil.
Ah! quel plaisir, etc.

GALOP. v
Allons , Criquet, donne-moi le bras), et marche 4 lagloire!
' CRIQUET.
C’est ca, mon oncle, vous n’avez pas oublié la manceuvre.
L’huzard est mort.

( Ici madame Canon rentre en scéné et va parler avec Sophie. )

" GALOP.
. 11 est mort!... .
CBIQUET.
Etenterré!l...
CALOP.

Et enterrél. .. '

Reprise de Uair, ensembls.
Ah! quel plaisir.
De s’rafraichir -
D’un coup d’briquet = .
Dans un bosquet.. '

(s sortent tous trois.)

SCENE V..

Mavane CANON, FANCHON, un grand panier de blanchis-
seuse sous le bras. A
PANCHON, posant son panier sur une table. *
Bonjour , madame Canon; comment que ga va aujour-
dhui? - . ,
) ' MADAME CANON.
Bien, ¢t vous? . v
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) FANCHON.
Comme vous voyez; je viens tard , n’est-ce pas ? ¢’est que
j'ai eu de la besogne pardessus la téte.
MADAME CAKON.
Me rapportez-vous ma camisole et mes bonnets ?
FANCHON.
Oui, et les chemises fines 4 cols de vos deux petits gar-
gons. .
MADAME CANON.
Voyons un peu. (Eleva pour fouiller dans la panier.)

, PANCHON.

Un moment, ne me chiffonnez pas mon panier ; tout est
en ordre, et je ne m’y reconnaitrais plus. Votre linge est en
dessous.

MADAME CANON.
Yoyens. v
o ) FANCHON. :
Amn : Vaudeville de U Etude. S
Ah! ne dérangez rien de grice; o
V’la les faux cols d’'un pauvre auteur, S
Les manchettes d'un homme en place,
Le Jabot d’un solliciteur,
: 83 cest I’ hng e d’ mam’zell’ Palmire,
ui porte, d’'un air impudent ,
Des marabouts, un cachemire,
Et n’a qu'une rob’ en atendant. '

MADAME CANON.
1l n’en manque pas comme ¢a, de belles damos qui font leur
poussiére sur le pavé de Paris.
FANCHOX.
Oui, oui, tout ce qui relunt n’est pas or’, et je vois ¢a dans
mon état,
MADAME CANOX. '
Vlendrez-vous tantot? ,
" PANCHON.
Pourquoi pas ?
: MADAME CANON.
Pour rien; c’est qu’on:a parlé sur vous.
: ' FANCHOR.
A cause de quon?
'MADAME CANON.
A cause de M. Favori, ce bel husard qui vous en conte.
FANCHON. .
Eh bien! est c'que ¢a regarde quelqu’un ?
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WADAME CANOR.

Cest mamselle Sophie qui se plalgnall 5 elle dlsalt comme
ga, qu’une blanchisseuse...
FANCHON. -
Une blanchlsseuse, aprés?. ... ¢

MADAME CANON.
Oh!rien... mais. .. : '

.. » PANCHON.
An: Du hqble éclat du diadéme, etc.

Fvoudrais bien voir que I'on s’ per;mue
Dte.mrdesprqpos dss smdi. - - o
Ur’ blanchiséeus’ vaut un’ fleurisse; =~ °
Pour c’qu'est d'I’état n’yadonc pds d’quoi.
Le hussard m’a parlé d’mariage;
1l dit qu’ Sephie a d’ trop grands airs.,

" 8i 't homm’ veut changer d’esclavage*,
11 est libre d’ porter ‘mes fers

X

MADAME CANON.
Du moment que vous le prenez comme ca... '
FANCHON.
N’y a pas deux maniéres de le prendre.
(On entend fredonner dans la coulisse. )

" ' MADAME CANQN.’
Tenez, le v’1a ce M. Faveri avec ses. camarades.

.

Al .
.SCENE Vl.
Lxs Méngs, FAVORI sen hu:ard, PLUSIRURS Sox.nu:.

\ ! cntmm.,
A : Pterrot Pwrrot.

. ‘Du vin, du vin, du vin;
. ’ Nous nous f’som gloire
De bien boire.
Du vin, du vin, du vin,
Voila notre refrain.
FAVORI, apercevant Fanchon,
La rencontre est aimable.... .
Allons, mamgzelle Fanchon, \
'Vienez vous mettre a table,
Et f’sons sauter 1é bouchon.

Du vin, du vin, da vin, ete.
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. SOPHIE, revenant i clle.
Mon frére!

' CRIQUET , se meltant en garde,

Allons, allons, cavalier!... N

o .
, FAVORIL, tirant son sabre.
Ob y est. S : .
YANCHON, sejetanl au milieu.

Arréter ! . : (Tablcaa.)

SCENE IX.

Lzs Menes, JEAN GALOP, MADAME CANON, » l'm.n 5T
- GaRGONS DE CABARET.

CHOEUR. \
A : Ak quel bonheur , il retrouv’ sa fills cheris. . .

Empéchons-les
De s'faire
Une mauvaise affaire ,
Et forcez-les
De rengainer leurs briquets.
 CRIQUET, & Favori.
Parc’qu’on t'appelle ’engedleur
Tu vg::lan falgep‘:aller mag sceur ;. ’
.- Mais tu n’es qu’un mauwais farcevs’
Et tu m’paieras cette noirceur.
TOUS, EN CHOEUR.
¢ Empéchons-les
De s’faire _
Un’ mauvaie affaire ,
Et forcons-les
De rengainer leurs briquets.
-GALOP.
Un moment , un moment ; faut d’abord parler, ensuite
on sera libre de tirer le bancal 'il y a urgence. .
' CRIQUET. *
. Clestoa; le pére Galop est un vieux caue-gamelle il e
servi dans le train d'artillerie.
GALOP.

Pendant vingt ans, et j’ose me flatter que mon caisson rou-
lait mieux que mon sapin ; vOuws me dlrez ¢a dépend des
chevaux.

CRIQUET. ~
Voila Paffaire , memeurs et mesdames... M. Favon ’

i
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i¢i présent, en eonte 4 ma seeur Sophne depuis un mofs , et
au moment de signer son engagement sur le contrdle de I’
mairie , il sort des rangs, il désalte et va faire de belles pro-
messes & ma prétendue. Est-ce bien?
“€ArLoP.
C’est mal. . . militaire. '
’ FANCHON.

Un moment , un momenf; bommei ignorais que les choses
étaient si avancées avec la fleurisse, je donne ma démission.
Monsieur Favon » vous n’étes qu’un monstre !. ..

ruou, souriant.
~ Vous n’etes pas la premiére qui me le dit; on croirait que
¢’est le mot d’ordre de toutes les jolies femmea.
SOPHIE.
Fl s que ¢ est vilain .de changer comme ¢a !
n\om.

Sophle, pal‘donnez-mon z’une ‘petite echaﬁ‘ouree de garni-
son ? Que voulez-vous’ fes. hussards c’est de Ia cavalene
légére. ..

‘SOPHIE.

Je vous pardonne.

GALOP.

* Mais 4" detiain Ia noce , parce qu’avec vous autres, il vaut

mijeux tenir que de courir. N
~ PAVORL, lui baisant la main.

~ Trop beureux de rentrer dedans vos chaines, vu u qu elnnt -
fleurisse elles seront émaillées de fleurs. .
. squlE. . 7
© Cest joli.

FARCHON.
Et vous, monsiear Criquet.
FAVORI , & Ses amis.
Lui, c’est un petit jobard, il va lui demander;pardon.

CRIQUET.
-Mamzelle Fanchon, me mrdonnerez-vous de m’étre em-
porté dans un momeut de vivacité ? .

" FAVORI, & part.
" Qu’est-ce que. ]e dlnu P
FANCHON.
Oui, je vous pardonne , qu'il n’en soit plus quastlon, nous
ferons les deux noces ensemble;
: o wls chbh V
Merci. e -
<77 FavoRrr.
Pére Galop, vous serez notre oncle & tous, vos méce'
\

~
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win qu'elle vient de verser : ) Celui_qui boit tout seul n’est pas
digne de vivre. ’
‘ i SOPMIE, timidement. _ o
Ah! ca, dites donc, camarade, ce m’'est pas honnéte, ce-
que vous faites lal...
FAVORI.
Non , mais c’est farce.

SOPHIEs

N’y revenez pas... ou sinon...

. FAYORI
Qu’est-ce que tu ferais, apprenti tambour ?

: SOPHIE.

Parce qu’on n’a pas des moustaches comme vous, il ne
faut pas avoir un air. ' o

S FANCHON . . .

Venez ici , monsieur Favori, laissez donc ¢’t’enfant-la.
. 8 OPHIE, s’ animant. .

Dites donc, vous, la blanchisseuse , au lieu de faire ici les
beaux bras, vous feriez mieux d’aller repasser le linge de vos
pratiques, qui disent comme ¢a que Vous mettez trop d'em-
pois et pas assez de savon. o '

FAVORI ' '

Dis donc, si tu voulais bien ne pas méler mademoiselle

dans ies propos; sais-tu qui qu’elle est? o ‘
' SOPHIE. :

Pardine | qu’est-ce qui ne connait pas mam’zelle Fanchon,
blanchisseuse de fin , qui loge vis-a-vis la caserne. Au lieu de
se méler de notre conversation , elle ferait mieux d’étre plus
scrupuleuse sur sa conduite, et de ne pas prendre les amans
de celles qui n’ont que tout juste leur compte. -

FANCHON.

C’est trop fort, et je vais. ..

FAVORL. . ,

Laissez, laisséz-moi faire. .. je vas le corriger. (Il prend
Sophie par le bras.) Allons, tapin, avance ici 4 I'ordre.

. | SOPHIE, d®part. '

Qu’est-ce que je vas devenir!(faut.) Il faut que je trouve
un témoin. ' -

.

"PAVORL
Yoila deux lapins qui sant bons 1a.. . T’en prendras un et
moi l'autre. ..

| "
N !

SOPHIE, voulant se sauver.
Mais. .. '

FAVORI ET LES SOLDATS.
En gardg, en gardg, ' '
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SOPHIE, @& part.
Jen'en puis plus, je vais me trouver mal.
FAVORI, -la pronant brusqueiment.
-Allons » allons, habit has, quitte ta veste. -

. soeme, effrapee.
Quitter ma veste! moi devant tout le monde !

TOUS EN CHOEUR.
L s
Am: Des Cancans.

Habit bas ! (4is.) L -

. SOPHIR , se défendant..
Je »’y consentirai.pas. .

TOUS,
Habit bas ! (51: )
SOPHIE.

. IQ me trouve mal , hélas !
@E!le sévanouit. )

SCENE  VIIL.
Les Miyes , CRIQUET , les bras nus en chemise.

Ma sceur m’a pris
Mes habits
Mais j’viens trouver les amis ;.
Et j’venx fair’ voir au malin
C’que peut I'sabre d’un tapin..
TOUS , entourant Sophie.
Hablt bas! ( &is.)
Le tambour ne répond pase
Habit bas!  ( &is. ):
‘Le tambour ne s’ battra pas.

PAYO!I.

Eh bien , tambour , mon hrave. .. Allons revenons i neus.

(1! regarde et la raconna:t.) Que vois-jé , Sophie, mon objet,
la seeur A Criquet!

cnqum, :’oublcanl.

Présent. _ o ST
« : . TOUS. ‘ o
Criquet | oo o S
cuqtm-. ' e

Oui, c’est moi , malin, et c’est toi que je cherche , hus—
sard. Allons ! ' (I L tire son sabre.)
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: PANCHON. -
Ah ¢a ! monsieur Favori, 4 nousdeux & cet’heure; il faut que
vous vous pranonciez aujourd’hui pour ou contre le mariage;

je ne peux pas rester le bec dans 'eau comme P'oiseau sur la

ranche.
. ) o PAVORL. )
De quoi, belle Fanchon, charmante blanchisseuse , vous
méfireriez-vous de moi?
FANCHON.
Ecoutez, vous faites.le joli cceur auprés du sesque en général.
FAVORL.
(A4 part.) Bt en particulier. (Haut.) Que voulez-vous,
cela tient & l’état; comme le militaire est recherché, il est
entreprenant.. . Je suis 2’hardi, et ca m’a réussi mainte fois.

A : de Joconde.

Les ennemis et les femmes
Rarement m’ont résisté.
Chez ces messieurs, chez ces dames,
J'enlev’ tout d’autorité !
Quand j’en trouv’ d’un peu cruelles,
Je les soumets par la douceur.
V’la‘pourquoi, 2"aupreés des belles,
On m’a surnommé I’engedleur; '
" On m’a nommé I'en, nommé I'engedleur;
Nommé I'en, I'en, J’en, nommé I'engedler. -
PANCHON.
( Méme air. )
Vot position z’est chanceuse ;
Sachez, hussard accompli ,
.Qu'l'honneur de la blanchjisseuse
N’a pas encor un fait un pli.
Si c’est pour le mariage,
J’ vous permets un mot d’ douceur;
Si ¢’ n’est qu’un enfantillage,
Vous r’ pass’rez , monsiear I'engedleur.
.+ . . Monsieur 'en ,’en, I'en, monsieur 'engedleur.
..Monsieur I'en, I'en, I'en, monsieur I'engedleur.
FAVORI. »
Belle Fanchon, si la grande difficulté ne roule que li-des-
sus, ce soir 4 la brune vous aurez ma solution. Nous pou-
vons causer des petites préliminaires en nous rafraichissant ;

venez, Fanchon, prendre place i la table des amis, vous y

"~ trouverez des hommages et des respects. . .. -
: . .. FANCHON. .
Pour ¢a, j’en suis sCre. o
N /
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' SCENE  Vil.

Les Mlns s SOPB!E ‘slle parelt dans le fond, habilléds en -
tambour.

: FAVORI.

Le militaire est’ poli envers son amie, pulsqu il I'est envers
toute femme quelconque. (Iis se mottent a tabls.)

SOPHIE , d part.

- ¥ai pris, pendant qu’it dort 4 la maison, lea habits de mon’

frére (riquet; sous ce costume je puis observer M. Favori. .
(Les apercevant. ) Clest lui! c’estelle. ..

PAVORL

Fanchon , & votre santé. (1! boit.)

SOPHIE, d_part.

N

N

Dieu! quel coup!
FAVORI. '

A nos amours! pulssent-nls semer des roses tout le long de

la route !
FANCHON.

Avec plaisir. . .
‘ fsormIE , d part. .
Je 0’y tiens plus. ‘

" FAVORI, d ses amis.

Quel est donc ce militaire qui vient boire prés de nous?

il a air de nous regarder.

SOPHIE, s’étant assise & une table , préa de Fmrc et de ses cama-
, ' rades, un gargon lui apports du vin,

Jc ne yeux rien.
: UN GARCON:
Vous n’8tes pas ici dans un cafe.
FAVORI , en regardant Sophie. .
1l faut consumer, camarade, quand on vient dans un en-
droit pubhc. '
SOPHIE. S
Lamez. Cela me servira de contenance . . ;4 :
"UNSOLBAT. ., . ..
C’est une recrue. i
- UNSOLDAT.
Un nouveau tapin.
PAVORI, ¢ levant. - '
Attendez donc, nous allons rire : je vais lui faire une farce,
(Ilvaéla .ble od est Sophie, et dif en avalant le verre ds

\
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n’auront qu’a se glorifier de leur choix , et le civil et le mi-
litaire jouiront d’une félicité charmante et indissoluble.

" WAUDEVILLE.

TOUS.
Am: On cherche a vous séduire,

-Amis de la goguette ) LT
" Gaiment accourez tous; .
Yenez a la guinguette, S 4
. Ceest toujours, fér’ chez nou. Co
* - (Onieprend en dansant.)
MADAME CANON, au public.
Mon auberge commeénce ;
Si I’ zéle est ¢’ qu’il vous faut,
Avec de I'induigence. . .
Payez-nous votre écot. S ERE
Amis, etc
CRIQURT, au public.
Pour vous ma baguette roule;
Mon succés s'ra réel ,
%ié vous venez en foule o
s que j’battrai I'r T !
fmis], etc. e “ppel.
PANCHON , ay public, - |
Si j’suis assez heureuse
. .. Pour vous plaire en ce lieu; . R
+ 77 77 Chaqu’ jour la blanchisseuse S
Mettra les fers au feu.
';g;, IR Amﬁ, etct
' EAYORY, au publie,
Je viens de m’introduire
Dans un’ bonne maison ,
; Et le hussard désire
’ N’pas changer d’garnison.
. Amis, étc. :
. . . ' .. GApQP,aupublic, = ..
B Comm’ cocher, je n’peux feindre
Qu’je r'dout’ bien des cahots,
Moais je ne puis pas craindre . R
Qu'on' s’plaigne ici des chevaux.
Amis, etc. o

(Aprés cette ronde, un ballet grivoi‘s.)

. - )
: . - . .
se e e S . .
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INTERMEDE.

(Le thédtre change et fepiésénte de nouveau le boulevard
" du Temple.)

| " FLANARD, AZUR.

AZUR, Jortant de dessous terre. :
.Par ici , monsieur Flanard , donnez-moi fa main!

. " FLANARD , montrant sa téle.
Ou diable me conduisez-vous?
, , Azun.
Sur le boulevard du Temple.
FLANARD , moitié dehors.
*Vous &tes sar. (1! regarde.) C’est , parbleu! vrai... Quel
ehemin m’avez-vous fait prendre?
) AZUR. .
Vous &tes passé dans les dessous du thédtre. ..
FLANARD. ,
1l parai&lue vous m’aviez enfoncé, jeune homme. (I!sore
tout-d-fait) Ah!je m’y reconnais. ..
AZUR.
Je vous en ferai voir bien d’autres.
FLANARD. :
Ma foi, je ne sais passitout le monde sera demonavis, mais
ce petit tableau de la guinguette que vous venez de me faire
voir m’a paru assez drole et vos acteurs n’ont pas mal été.

M1z : de la Robe et des Bottes.

J’ai remarqué dangcétte piece
Votre hussard : c’est un trés-bon vaurien;
Votre tambour a de la gentillesse ,
Votre cocher marche assez bien; = |
Votre Fanchon a la mine joyeuse,
Elle a des yeux, des attraits , des discours ;
Et si Fanchon était ma blanchisseuse .
¢ Moi je mettrais un jabot tous les jours, .

Ah ¢a! est-ce que vous n’allez pas nous jouer le genre mo-
ble? Je voudrais que vous eassiez des gaillards comme j’en ai
vu autrefois... M. Lekain, M. Larive , M. Brizard, M. Molé...

s
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- MARGUERITE.
Quoi! vous voulez fronder la guerre de Milan, .
Et ternir les lauriers cueillis 2 Marignan !
Ce combat glorieux, cette belle victoire-
Aura toujours sa place aux pages de Dhistoire.
. , TBIBOULET.
Qu'importe la victoire ? elle expose le roi ,
§’il’ edt trouvé la mort, je perdais mon emploi.
MADAME DE RANDAN..
Afin de rendre Lieureux ses sujets, son empi:e ,
Qu’a maintenir la paix maintenaut il aspire.
" MARGUERITE , souriant.
Eb! bien nous I'en prierons. - C
, . : - (Elle va pour sortir.)
’ TRIBOULET. BRI
: ‘Au salon du chiteau,
Vous allez le trouver contemplant un tableau
Que Raphaél Urbin vient d’envoyer de Rome.
: MARGUERITE. .
Allons voir un grand prince admirer, un grand lLomme.
v (Eles sortent.)
: : ... 2
\ P
SCENE 1.
TRIBOULET , seul.
Et nous de notre emploi remplissons le devoir.
Ce qui doit arriver est facile A prévoir ;
Parmi tant de flatteurs qui vont étre A la piste:’
Je mettrai bien encor quelques fous sur ma liste ,
Prés de Frangois premier je vois nos courtisans
Prodiguer a propos ou le blime oul’encens.

Si le roi ne dit mot, ils baisseront le verbe ; B
Si le roi dit : c’est bien, ils crieront : c’est superbe !

(Ii sort. Le thédtre change et représente la galerie du chd-
teau ; un grand tableaw , sur un chevalet, se trouve &
gauche )

~
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SCENE 1V - _

" FRANCOIS I*, LEONARD DE VINCI, BAYARD, D
BELLAY, MARGUERITE DE NAVARRE, MaApinE,
pE RANDAN, HoMMES D’ ARMES, PAGES, SEIGNEURS, ETC,

"(Au changement , tous ces personnages sont grouppés
comme dans la belle gravure de M. Jazet, et re-
présentant Francois premicr ; admirant le tableau de
Raphaél au milieu de sa cour.)

_ FRANCOIS PREMIER.
Messieurs, je le prédis, le nom de Raphaél,
Dans les siécles futuis doit briller immortel...
Léonard de Vinci , n’est-ce pas ta pensée ?

) LEONARD DE VINCI.
Par ce tableau sa gloire est A jamais fixée.

FRANGOIS PREMIER.
Raphaél! Léonard ! 2 nos peintres francais ,
Enseignez pour tojous le chemin d 1 succés!
Je veux de vos talens enrichir ma patrie,
Et conquérirles arts aux champs de I'Italie.
Dans la Greéce ils brillaient avant ses longs revers ;
Mais ils se sont enfuis , car ils craignent les fers.
De leur premier berceau, Soliman les exile:
Dans ma cour aujourd’hui je leur donneé un asile ;
J’en veux faire A prix d’or rassembler les débris
E: transporter Athéne aux remparts de Paris.
Je récompenserai le talent le plus mince :
Un artiste 4 mes yeux vaut mieux qu’une province.
Accourez ddnc, auteurs et savans peu ¢onnus,
Prés de Francois premier vous serez bienvenus .
Et si je n’aggrandis mes états, ma puissance ,

. Jaugmenterai da moins la gloire de la France.

: TOUS,"
Honneur & notre roi! vive Francois premier !
FRANCOIS PREMIER.

Y ennoblirai toujours le courageux guerrier.
La Trémouille , Bayard, parlez en confiance :
Tous mes soldats ont droit & ma reconnaissance.

1
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Bayard est un héros, et c’est un grand honneur

Que d’avoir un amant <ans reprocke et sanspeur.
Le premier point surtout plairait 2 bien des femmes! . -

MADAME DE RANDAN.
. Admise en votre cour , méme au rang de vos dames
- Mais veuve d’un époux qui fut disgracié ,
De mon sort qui voudrait accepter la moitié ?
MARGUERITE.

Croyez-moi , de la cour les ficheuses disgrices
Ne tiennent pas long-temps contre I'esprit, les grices 3
Jamais en défaveur on ne voit la beauté:
C’est le roi quil’a dit. -

MADAME DE RANDAN, baissant les yeux.

1l a tant de bontc!

MARGUERITE.
Chacun de ses sujets alorsici le pense,
Et vous pouvez former une noble alliance.
La fortune avec vous eut des torts bien nombreux;
Mais en vous unissant au plus noble des preux,
Le roi peut réparer...

MADAME DE RANDAN.
~ Ah! je vous remercie!...
Dans ce remerciment mon 4me s’est trahie ; ,
Mais seule vous savez !... '
MARGUERITE.
+ Ne craignez point d’éclat =
Pour nous de tels secrets sont des secrets d’état;
N’ayez pas peur qu’ici ma bouche vous dénonce...
Mais j’entends Triboulet : sa sonnette I'annonce.

SCENE Il

Les Mimes, TRIBOULET, en costume Jantasque ,
et portant un bonnet auquel est un petit grelot. Htient.
un énorme registre @ la main. :

TRIBOULET. -
: ’ Oui, mesdames, c’est moi, '
- Le scignear Triboulet , le pauvre fou du roi.
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Ne faites pas iei sur-moi des épigrammes :
(Car si vous le vouliez , je serais fou des dames.
S MARGUERITE.
Ah! le pauvre insensé !
TRIBQULET.

S Piez de ma folie ,
Déraisonner toujours est ma philosophie. ,
Monsieur Clément Marot, poéte plein d’esprit,
A rimé mon portrait, et voila ce qu’il dit :

« Triboulet fut un fou, de la téte écorné ,”

. » Aussi sage  trente ans que le jour qu’il fut né ;
» Chacun contrefaisant , chanta , dansa, précha ,
» Et toujours en riant personne ne fAcha. »

S S MARGUERITE.

Le seigneur Triboulet croit qu’on lui porte envie.
“TRIBOULET.

Oui, j’ai des envieux, le fait est avéré; .

Plus que moi bien des gens ont le cerveau timbré.

N’est-ce donc pas un fou que ce grand homme mince,

Qui pour la gouverner demande une province,

Et ne peat gouverner sa femme, et ses enfans ?

Ne sont-ce pas des fous ces héros si vaillans

Qui s’en vont par amour, suitant votre caprice,

Armés d’acier trempé, lance en main, dans la lice,

Et qui, pour soutenir I’honneur de vos appas,

Vout se faire casser les jambes et les bras?

Qu’ils s’escriment, d’accord , pour vous maintenir belles,

Mais jamais pour prouver que vous étes fidéles...

Ils sout fous, archifous, je soutiendrai cela.

MARGUERITE.
Mais quel est ce registre ? -
TRIBOULEF.

: 'Eh! justemifgvoila
Les archives des fous , transcrites par ma plume.
De mon petit recueil c’est le premier volume ;
J’en ferai le journal des traits intéressans

De ceux que je verrai,détriner le bon sens.

J’y voulais mettre au rang des beaux traits de folie
La gloire que le roi rapporte d'Italie.
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Voila des gens comme il vous en faudrait, qui viennent avee
de grands manteaux d'écarlate rouge. ..des casques...des

turbans, ct qui disent avec de gresses veix sourdes (dé-
clamant ) : '

Le temps de l'Ay;nériqup est 4 la fin venu.:..
Chaque peuple a son tour a régné sur la terre...
Et par droit de conquéte et par droit de naissance...

' Etainsi de suite. ;

> AZUR. .
Ah!j’entends. .. de ’héroique, du chevaleresque.
) FLANARD.

Oui, -des choses ronflantes. . . Le chevaleresque ne doit pas
vous géner, avec la quantité de chevaux que vous avez.

: AZUR.

Vous serez satisfait. ( On entend une musique. ) Précisément
cette 1nusique et ces petits chevaliers m’annoncent que nous
allons &tre transportés dans un palais.

. FLANARD.
Dans un palai¢ !. .. vous me fermez la bouche.

(L& musique continue ; des petits chevaliers sortent de dessous le
théatre, portant des trophées d’armes , traversent la scéne ;
e . ‘ . .. . A}
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- LE PALAIS,
Le thédt(c représente une petite salle de palais qui n’occupe

que deux plans. o

v

1 . "N
- SCENE PREMIERE.
MARGUERITE DE NAVARRE, Mapame pE RANDAN,
‘ PaGEs , DAMES DU. PALAIS. .

- . " MARGUERITE.
MEsDAMES, qu’aujourd’hui le plaisir nous rallie;
Frangois premier, vainqueur , revient de I'Italie.
Le joyr, qui de mon frére a marqué le retour,
Est un jour de bonheur et dé gloire et d’amour.
Vous étes, je le vois, ficres de la nouvelle :
Quand P’amant est vainqueur, la victoire est si belle!
Et vous allez revoir tous’vos preux chevaliers; '
Ils vont A vos'genoux déposer leurs lauriers.
Déja Ie ménestrel va chantant sur sa hiille
Le héros triomphant grices a son écharfe ,
Ouwgrice au souvenir de celle qu’il chérit.
Madame de Randan, cet espoir vous sourit :
Jel’ai lu dans vos yeux. ' )
o MADAME DE RANDAN. \
~ Oui, I'honneur de la France
Fut toujours de mon cmur’a plus chére espérance ,
Et je crains des combats lc dangereux hasard.
S - MARGUERITE. B
Surtout quand lein de vous ils entrainent Bayard.
R MADAME DE RANDAN.
O ciel! que dites-vous... Croyez , chére princesse...
S MARGUERITE. '
Malgré votre secret je sais votre tendresse.
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TRIBOULET.
Si vous continuez , bientdt chacun, je croi,
~ Sans me faire aucun tort, deviendra fou du roi.
FRANCOIS PREMIER.
Vous ne demandez rien... Bayard laisse 2 I'histoire
Le soin d’apprécier, d’honorer sa mémoire.
, BAYARD. ,
Bayard , en ce moment, ne forme qu'un séul veeu:
Ma vie est 2 mon prince , 2 ma dame , 2 mon Dieu !
FRANCOIS PREMIER.
D’un noble chevalier voila bien le langage !
MADAME DE RANDAN, & part.
Que va-t-il demander? '
BAYARD. v
: A celle qui m’engage
Je désire accorder et ma main et ma foi.
FRANCOIS PREMIER.
Puisses-tu nous donner des fils dignes de toi !
- ¥y consens de grand ceeur. *- ' ‘
) MADAME DE RANDAN. E
»  Ah! que je suis heurense!
MARGUERITE, bas. - -
- D’un hymen aussi beau vous serez glorieuse.
FRANCOIS PREMIER. N
Celle que tu choisis doit plaire & tous les yeux ;

1l faut, prés ju'elle habite ces lieux.
Qu’a la bien uerite s’appréte;
Je veux que e saitune conquéte.

! . \YARD.

Je recois comme un ordre un désir si flatteur,
. TRIBOULET, a part.
Si ’étais le mari, je dirais : serviteur.
FRANCOIS PHEMIER.
Avant de nous livrer aux jeux qui nous attendent,
Bayard, c’est un honneur que mes veeux te demandent:
Qu’au nom de Marigpan, ici, Frangois premier,
Par les mains de Bayard soit armé chevalier !
: BAYARD. )
D’autres méritent mieux cette faveur insigne ;
Parmi tant de Léros vous prenez le moins digne.
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FRANCOIS PREMIER.

Toujours ta modestie égale ta vertu. ‘ ,
Mais céde 2 mon vouloir... Me refoseras-tu ?
’ . BAYARD.
Un plus brave... .
. ‘ FRANGO]IS_PREMIER.
En est-il? non, foi de gentilhomme.
TRIBOULET. -
Je n’en connnais pas un de Paris jusqu’a Rome.
BAYARD.

En vous faisant honneur, moi seul en recevrai.

FRANCOIS PREMIER.
Dans un instant , messieurs, que tout soit préparé.
Vous, ma sceur, rassemblez ici toutes les belles ; -
Il n’est, pour des Frangais, point de féte sans elles.
Par leur aspect toujou's mes yeux sont enchantés;
Je veux vous voir briller, parmi tant de beautés,
Comme une marguerite au sein des fleurs écloses.
Sans femmes une cour est un printemps sans roses.
( Toutle mond: sort; les hommes les premiers , et les da-
mes ensuite par la gaucke. Marguerite , dont Bryard
a pris la main par ordre du roi, passe d’abord, ct au
moment ot madame de Randan va pour sortir, Fran-
gois premier l'arréte.) ’

SCENE - V.

FRANCOIS PREMIER, MapaME pE RANDAN.

FRANCOIS PREMIER.
Restez, belle Randan; souffrez q e, sans témoin,
Je puisse vous parler: mon ceeur en a besoin.

v MADAME DE RANDAN, & part.
b . . . \
Qu’entends-je ? O ciel! et pourquoi ee mystére?...
(Haw.) . .
Sire , vos .volontés...
FRANCOIS PREMIER,
Cen’est qu’une pricre;
Et dans cet entretien qu'ici je veux avoir,
"7 " . Dbonté bien plutdt qu’au devoir.

“\
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MADAME DE RANBAN,
Sil'on vous écoutait , sire, un pareil langage...
FRANCOIS PREMIER.
Qui pourrait s’étonner quand je vous rends hommage ?
Chacun m’approuverait; mon choix en est garant.
MADAME DE RANDAN , embarrassée.
Sans doute chacun sait que vous étes galant,
FRANGOIS PLEMIER.
Vous avez, je le sais, déploré mon ahsence?
‘ MADAME DE RANDAN.
Oui, je vous attendais... Comme toute la France,
Comme tous vos sujets, je ne formais qu’un veu.
FRANCOIS PREM1ER.
Jomme tous mes sujets... i:-adame , c’est bien peu,
Juand je nourris, pour vous, une discréte flamme ;
Quand votre souvenir seul occupait mon dme ;
Car c’est lui, je le jure , au miiieu des combats,
Qui m’aidait & comf)attre et so .tenait mon bras,
Votre nom m’aurait fait vaincre une armeée entiére,
Et je croyais le voir gravé sur ma banniére.
Pour vous revoir enfin je quitte mes drapeaux;
Aujourd’hui ’ennemi vous devra son repos:
Mon duché de Milan, je vous le sacrifie,
Et peut-étre, sans vous, j'étais roi d'Italie.
) MADAME BE RANDAN, souriant.
De ce crime d’état on pourrait m’accuser.
FRANCOIS PREMIER.
Jele regrette peu; je puis vous excuser.
Quand on est a genous, a quoi sert la puissance?...
Donnez a Imon amour un rayon d’espérance.
* MADAME DE RANDAN, timidement.
Vous m’offrez votre amour... L’hymen doit me lier.,.
Et mon ceeur n’aimera jamais qu’un chevalier...
FRANCO1S PREMIER.
Que dites-yous, mad .me ? Auvjourd’hui je veux Détre !
Paré de vos couleurs, que je puisse paraitre
Au tournois que demain...

( Ilva pour se mettre & gerour. )
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MADAME DE RANDAN.
Sire, vous oubliez -
Que c’est moi qui devrais me trouver a vos pieds!
- J’aime depuis long-temps...

FRANCOIS PREMIER.
Un autre a su vous p]aure ;
Grand Dieu ! qu'avez-vous dit?... Quel estle téméraire ?

MADAME DE RANDAN, & part.
Ah! je n’ose avouer!...
FRANCOIS PREMIER.
Ici, nommez-le moi!
Qui donc est, dans ma cour, le rival de son roi?
MADAME DE RANDAN.
Ah!vous n’en avez point, pour I'honneur, le courage ;
Mais pouvons-nous choisir quand notre ceeur s’engage ?
-Prés de nous vos sujets seraient bien malheureux,
St vous pouvnez toulours vous montrer avant eux.
Sans vous avoir connu , ma foi fut enchainée,
Et ’'hymen...
FRANCOIS PREMIER.
Pour qu’ici votre main soit donnée,
11 faut que j’y con:ente; et c'est trop exiger.
Vos rigueurs ont suffi; cessez de m’affliger.

MADAME DE RANDAN.
Sire , un pareil refus devient une disgrice,
Et loin de votre cour & jamais il me chasse...
Ce jour est le dernier qu’en ceslieux je verrai.
FRANGOIS PREMIER.
Mais sais-je, en vous perdant, si je vous oublierai?

MADAME DE RANDAN.
Recevez mes adieux...

(Ici on woit Triboulet paraitre dans le fond )

FRANCOIS PREMIER.
Ah! je vous en supplie!
Ne pouvez vous briser la chaine qui vous lie?
' MADAME DE RANDAN.
Un roi qui, sur 'honneur, se guide constamment
Doit chérir les sujets qui tiennent leur serment.
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SCENE VI.
FRANCOIS PREMIER, TRIBOULET.

TRIBOULET , riant avec éclat.
Ah! ah! ah! ah! ma foi, vive I'extravagance!

FRANGOIS PREMIER, wiyement.
Qui se permet?...
TRIBOULET?
C’est moi.
FRANGOIS PREMIER,
Que fais-tula?
TRIBOULET.
- Silence!
FRANGOIS PREMIER.
Réponds... S
TRIBOULET, prenant gaiment ses tablettes.
Je vous inscris sur le livre des fous;
Aimer une beauté qui ne veut pas de nous,
C’est faire , selon moi, la plus grande folie.

FRANGO1S PREMIER.
Peut-on ne pas chérir une femme jolie?
TRIBOULET.
Mais vouloir de son cceur devenir le tyran,
11 faut perdre 'espuit ou se faire sultan,
Formez-vous un harem de deux cents odalisques,
D’en étre dédaigné vous n’aurez pas les risques;
Vous pourrez imiter les Tarcs dans leur sérail ,
Ils sont aimés en gros et jamais en détail.
Moi, si vous le voulez, j’ai I'allure caduque,
Jen ai les qualités, je serai votre eunuque.
FRANCOIS PREMIER.
Finis tes sots discours, ils sont hors de saison.
TRIBOULET. :
Vous-méme qui parlez, vous pe:dez la raison
En adorant ici la maitresse d’un autre.

 FRANGOIS PREMIER , avec colére. -
Al parle, quel est-i1?
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- . 'TRIBOULET.
. Quel courroux est le vitre ?
" FRANGOIS PREMIER , avec emportement.
Réponds-moi surle-champ. Reponds-mox, quel est-il?
TRIBOULET.
Encor; voudriez-vous I’envoyer en exil ,
(D’un ton tragique.)
L’appeler en champ clos. Mais qu’auriez-vous 2 dire,
Si ¢’était moi, seigneur!...
FRANCOIS PREMIER.
Pour Dieu cesse de rire,
Quel est l'audacxeux? Nomme-le sans retard.
TRIBOULET.
Cest un de vos amis... le chevalier Bayard!
_ FPANGOIS PREMIER.
Bayard!
TRIBOULET.
Ca doit calmer votre fureur jalouse,
_FRANCOIS PREMIER. ' '
Quil o’ espere jamais I’obtenir pour épouse !..

, TRIBOULET.
Le roi le veut, c’est juste, il ne peut avoir tort.
FRANCOIS PREMIER.
Le trouble, le dépit... redoublent mon transport.
TRIBOULET.
Il va pourtant venir vous donner I’accolade ,
Il faudra I’embrasser comme un bon camarade
Du nom de chevalier il doit vous honorer
Et de I'éperon d’or ici vous décorer,

FRANGOIS PREMIER,
Le presser sur mon cceur !
TRIBOULET.

Si ca vous embarrasse,
Jeme fans chevalier etje prends votre place

Quelqu’un parait : mon prince, ayez un air plus doux.’
FRANCOIS PREMIER.
Ah! qu’il va m’en coiter pour cacher mon courrou.x!
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SCENE VII.

Les Mimes, MARGUERITE pE NAVARRE.

MARGUERITE , s’approchant du ro.
(A elle-meme.) (A demi-poix.)
Elle n’est pointici... Frince, on vient de me dire,
- Que madame Randan de la cour se retire,
Le saviez-vous, mon frére ?... il faudrajl’empécher. -
FRANGOIS PREMIER.
C’est encore un secret , nous devors le cacher.
MARGUERITE.
Un départ si subit.... ce ton plein de colére...
Y’ai peur de deviner...
- FRANGOIS PREMIER.
11 était nécessaire...
MARGUERITE.
AbL! mon frére ... '
FRANCOIS PREMIER, la priant.
Silence.
MARGUERITE.
Au lieu d’un malheureux ,
Je vois qu’en nous quittant, elle en va faire deux.

SCENE VHIL.

Les MitMes, BAYARD, LEONARD DE VINCI, LA TRE-
MOUILLE, DUBEI LAY, SEIGNEURS, Duu:s CHE-
VALIERS , Eovmns PAGBS ETC. 4

( Zoute la scéne se remplu de personnages de la pitce et
des assistans , pour la cérémonie qui va avoir leu.)

BAYARD.
Peuple, guerriers, savans, soutiens de la couronne,
Contemplez un grand roi qui descend de son tréne,
Et qui brigue I'bonneur de venir humblement "
Aux genoux d’un solcat déposer son serment.
(Auroi.)
Vous avez dans les calnps partagé nos alarmes ;.
Vous étes dispensé de la veille des armes: -
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Mais cet engagement que vous prenez ici ,
Vous impose des lois , et ces lois, les voici :
En tous lieux , en tout temps, en toute circonstance,
Préter a 'opprimé le secours de s lance,
Savoir toujours servir avec fidélite ,
Son pays et son Dieu, son prince et la beauté ;
Toujours frunc etloyal, tovjours exempt de blime ,
Respecter d’un ami les biens, I’honneur, la dame;
Mais si la conscience. un jour vient a faillir, .
D’une fa:te, long-temps, n’avoir pas & rougir,
Etqu’a peine commise elle soit réparée...
De cet ordre fameux , telle est la loi sacrée: .
Sans remords pouvez-vous ici la recevoir ?
FRANCOIS PREMIER, €mu et d’un ton penetre.
~ D’un loyal chevalier, quoi! ¢’estla le devoir?
Bayard , ici ta voix éclaire ma jeunesse.
Ah! pardonne 2 ton roi, pardonne 2 sa faiblesse.
D’un homme vertueux quel est donc I’ascendant ?
Pages , courez ,cherchez madame de Randan.
(Les pages sortent.)
BAYARD.
(4 part.) .
Vous paraissez ému... Quel est donc ce mystére.
MARGUERITE , avec amitie.
Je reconnais le roi ; je retrouve mon frére.

'SCENE IX.

Les MiMEs, MaDAME DE RANDAN, précédée des pages.
: MADAME DE RANDAN.

Sire , j’allais partir; j’allais quitter ces lieux ;

Je voulais éviter de pénibles adieux.

BAYARD, regardant fierement Frangouws premier.
) .
Son trouble m’a tout dit.
FRANGOIS PREMIER.

Restez, restez, Madame :
Le roi veut couronner votre constante flamme;
Je ne sais que Bayard qui soit digne de vous,”

e

,



4o

MADAME DE RANDAN.
Au, sire , vous daignez...
BAYARD.
Je tombe A vos genoux.
rnANgoxs PREMIER .
Bayard & mes genouxl... Léve-toi, je Pordonne,
“Car on pourrait penser que c’est moi qui pardonne.

( Bayard se releve; une musique éclatante se fait en~
tendre; i fazt un signe aux pages, qui sortent et ren-
trent ensulte portant des carreaux de velours cramoist;
sur Lun est un éperon, sur l'autre un grand livre d'or,
et le troisicme pour mettre le genou du roi lors de la.
cérémoniz. )

. BAYARD.

La Trémouille, approchez, soyez parrain du roi ;

Que votre dlustre nom soit garant de sa foi.

(La Trémouille s'approcke et se met & Ia
gauche du rot. )

Venez , belle Randan! et vous, reine accomplie,

Prétez un nouveau charme 2 la chevalerie.

( Les pages, d'apres les ordres de La Trémouille, appor-
tentau fur et « mesure les attributs dont ils sontporteurs ;
le roi prete serment sur le haubert, et La Trémouille
chausse Ueéperon de chevalier ; le roi s agenouzlle sur le
coussin , Bayard tire son epee et en frappe trois coups
du plat sur le cou du roi.) - ~

Monarque dela terre, en ce'jour solennel ,

~ Au nom du Dieu puissant qu1 régne dansle ciel,

Au nom des guerriers saints qui veillent sur la France ,

Recois, de tes hauts faits la digne récompense ;

Deviens plus noble encor, noble Francois premier :

Tu n’étais qu’un grand roi , je te fais chevalier,

(Il donne laccolade au. roi, qui se reIéue La Trémouille
donne la main au roi et le reconduit a la place oy il
était avant la cérémonie. Pendant celte pantomime ,
Uorchestre exécute une musique majestueuse.)

'BAYARD, regardant son épée.
Ma compague. .. ah! combien tu vas devenir fiére,
De I'immortel honneyr d’avoir donné pour frére



N . 4[
A Baudouin, 3 Roland, ce noble fils de Mars,
Qui sait joindre au laurier la palme des beaux-arts.
Dans les siécles futurs on chantera ta gloire,
Et tu viens d’ajouter une page i histoire.
Aussi, j’en fais serment , méme aux jours du malheur,
Quand tout serait perdu , tout, excepté I’honneur
Jamais du sang francais tu ne seras trempée :
Ce n’est qu'a Bayard mort qu’on prendra son épée.
" TRIBOULET.

Qu’on s’amuse 2 présent, rendez le roi joyeux ;
‘Quand les princes sont gais , les peuples sont heureux. _

(Ballet et féte héroique.)
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INTERMEDE.

(Le thétre change et représeiite de nouveas e boulcyart
i du Temple.)

——m P E—

FLANARD, dans une loge d'avant-scéne.

C’ést fort joli... C’est charmant ; dites, monsieur Azur...
monsieur Azur, ou étes-vous donc?

AZUR.
Par ici, monsieur Flanard.

FLANARD, entrant en scéne. .

Ma foi , mon cher ami, je crois que je suis enchanté : vos
chevaliers ont des poumons d’enfer et des costumes brillans...
Voila comme j’entends la comédie... J’avoue cependant que
je m’attendais a quelques coups de fusil.

AZUR.

Qu’acela ne tienne, mensieur Flanard , je vais vous faire
voir un tableau de ce genre. Nos auteurs ont l'intention de
cdélébrer toutes les gloires et les sujets ne leur manqueront pas.

AIR : Pégase est un cheval, etc.

1lis ont montré sur notre scéne,
Dans plus d’un ouvrage applaudi,
Duguesclin, Villars et Turenne,
Kliéber et Poniatowski.

Auteurs, héros de toute sorte ,
Nous en verrons toujours ici.

FLANARD.
D’apreés ¢a

Pégase est un cheval qui porte
. Les grands hommes chez Franconi... ~ (is.)
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AZUR,
. Tenez, tenez, monsieur Flanard, voici Pavant-garde..,
Suivez ces vieux guerfiers. '
( Les petits génies reparaissent vétus en grenadiers, Fla-
nard et Azur les suivent. Le thédire change.)
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LE ,
CHAMP DE BATAILLE.

(Le théitre représente une épaisse forét. Il fait nuit.)

SCENE PREMIERE.

‘Aulever du rideau, pluéieurs Espagnols sontgroup-

pés autour des arbres. Ils attendent leur chef. Plu-
sieurs d’entr’eux dorment.

SCENE II. .

Le chef arrive, et leur annonce qu’un bataillon
de la garde royale doit traverser la forét pour re-
joindre le corps d’armée, et qu'il leur sera facile de
se rendre maitres d’eux. Les Espagnols expriment
le désir de les combattre. On entend une marche
guerriére; les Espagnols écoutent et se cachent afin
de les surprendre,

SCENE TI:

On voit arriver quelques éclaireurs franfais qui
se dispersent dans la forét. Le bataillon qul les suit
arrive, et se range en bataille. Le colonel ordonne
®n instant de repos.

.
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SCENE IV. |
Une vivandiére distribue la goutte aux soldats.-
Scéne de bivouac.

SCENE V-

Les Espagnols profitent de cette occasion, et fon-
" .dent & I'improviste sur les Frangais. Aussitot les

soldats reprennent leurs rangs, et culbutent les Es-
* pagnols. Pendant cette action, le porte-drapeau 3
été atteint d’une balle au bras; il est poursuivi par
deux chefs espagnols, qui veulent profiter de son
isolement pour s'emparer de son drapeau. Le brave
militaire oublie ses souffrances pour défendre le
précieux gage qui lui a été confié, et préfére la
‘mort & la honte d’abandonner son drapeau : il com-
bat avec chaleur et parVienl: a se débarrasser de ses
deux assaillans; mais , trahi par ses forces et la bles-
sure qu’il a regue, il va succomber, accablé sous les
coups d’un plus grand nombre d’ennemis, lorsque
quelques-uns de ses camarades arrivent; mais eux-
mémes ne peuvent résister au nombre; xls vont pé-
- rir, lorsque le bataillon, a la recherche de son dra.
- peau, parait, fait fuir les Espagnols, et emporte le

drapeau.
SCENE: VL

Lavivandiére, séparée du bataillon par le combat,
cherche une retraite avec sa cantine; mais elle se
trouve assaillie et se défend aver’
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de deux pi;tolets elle fait feu, et donne lamort
deux soldats; le reste prend la'fuite.

SCENE VII.

Un grenadier poursuit un des Espagnols; aprés
une vigoureuse résistance de part et d’autre, ce
dernier succombe. : '

SCENE VIIL

Les révoltés, serrés de preés par les solddts fran-
¢ais, cherchent leur salut dans une prompte fuite;
fnais ils sont cernés de toutes parts; ils mettént bas
les armes, demandent grace, et sont faits pnson-

niers.
( Tableau général.)

SCENE IX.

Azur parait avec M. Flanard; a un signe qu'it
fait avec sa baguette, le theitre change, et repré-
sente une decoratxon allégorique et une apothéose
du nouveau Cirque-Olympique.
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DECORATION D'INAUGURATION

DU CIRQUE-OLYMPIQUE.

'

Sur un piédestal ou sont écrits en lettres d'or ces mots :
@ Charles dix , & la France , est posé le buste de Sa Ma-
jesté. Autour de ce piédestal sont grouppés Charlemagne ,
Philippe-Auguste , Louis XII et Louis XIV. Pres du pié-
destal est assis Henri 1V, en grand costume royal. Il a re-
mis son épée a la France qui lui fait serment de défendre
les armes des Bourbons; pres d’elle est son bouclier sur le-

* quel sont jetés des lauriers. Le génie de Ihistoire inscrit sur

une table d’or lesnoms des rois et des guerriers qui ont illus-
tré la France par leurs vertus ou leurs talens militaires. La
paix, Dolivier a la main, précéde les arts et les invite 4 ve-
nir célébrer toutes les gloires francaises.

A droite , un porte-drapeau, tenant I'étendart royal sur
lequel est écrit le nom du Trocadero , précéde les gardes
royaux. Sur des nuages 4 gauche, des héios bardes, accom-
pagnés de jeunes femmes couronnées de fleurs, semblent
célébrer sur leur harpe la gloire des Francais.

Sur le second plan sont grouppés , péle-méle, des rois et
des héros de tous les 4ges. Ainsi, & cdté de Catinat se trouve
Monteébello ; le bon Charles V, prés du courageux Pepin-
le- Bref ; le brave Dunois , le général Lecourbe , recoivent
lesfélicitations de Kleber. Le grand Condé, Louis V1II , le
maréchal de Villars , Gaston de Foix, le maréchal Bessiéres
le grand Turennc, Charles VI, Jean-Bart, et plusieurs
soldats de tous les réegnes, se mélent & tous ces héros.

Sur un plan un peu plus rapproché, le brave général
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Desaix, auprés de Poniatoswki. Plus loin I'intrépide Las~
salle, accompagné de son fidcle chasseur, et tenant dans
sa main la capitulation de Stettin, monument de la gloire
francaise. : .

Le troisiéme plan est occupé par Louis XIII, Charles VII,
Jeanne-d’Arc, Philippe-le-Bel , et des soldats de différens
corps.Au milieu du taileau, Feeil est ébloui par un temple.écla-
tant d’'unelumiéere dont les rayons éclairent tous les grouppes,
ainsi que la devanture du nouveau Cirque peinte sur le rideau
de fond 4 gauche. Deux figures planent dans les airs, et re-
}lrésentent deux génies, portant chacun une légende ; sur

‘une on lit : Gloire frangaise, et sur autre, on ne voit
qu’un seul mot : Souscription. Ces deux légendes tradui-
sent d’une maniére éloquente et ingénieuse, la pensée gé-
nérale qui régne dans ce magique tableau. Les deux pein-
tres distingués auxquels il est dd, MM. Gosse et Dumay,
ont voulu montrer  tous les yeux le spectacle d’une partie

des hommes célébres qui ont illustré notre nation, et en .

méme temps exprimer par un seul mot la reconnaissance des
propriétaires du nouveau Cirque.

(Apres ce dernier tableau la toile tombe.)



